LO QUE EL PAJARITO LE CONTO

«Tafido de campana»

Se escuchdé un aleteo en el exterior a la par que Koraki despertd. Se levantd sin
prisa y, tras estirarse, cogié dos pufiados de una bolsa de alpiste (LA bolsa de
alpiste). Susurré entonces unas palabras a sus manos sucias (LAS Palabras).
Después, como si de un repetido ritual se tratara, se acerco a la Unica ventana de
ese hogar de madera vieja, la abrid y lanzé la comida a unos péjaros (LOS p4jaros,

ESOS pajaros).

Una vez encapuchado, salié Koraki a la fria y gris mafiana. Su capa azul lo siguio
por la oscuridad. Aquellos péjaros no tardaron en alcanzarlo. Por tierra y aire, los

corvidos mochuelos y palomas lo seguian en su marcha por la calle desierta.

Cayo la lluvia y, pesé a encontrarse aun proximo a su casa, Koraki no se detuvo.
Eso si, aceler6 la marcha. No tard6 en cruzarse con un hombre, Tychaios. Tychaios
vivia en la miseria, aunque nadie sabia bien como lleg6é a ser tan desafortunado.
Koraki depositdé unas monedas en el vaso que le ofrecia. Tras alejarse, dejé caer
alpiste al suelo de piedra. Los pajaros aletearon en frenesi, tratando de devorar su
comida, lo que hizo que alrededor de Koraki cayeran plumas de diversos colores. El
hombre se detuvo hasta que las aves finalizaron su faena. Continu6é entonces su
camino con un pajaro sobre el hombro. Una urraca que le susurré al oido un

secreto. El secreto de Tychaios.



Nacié Tychaios en una ciudad lejana hace ya mucho tiempo, su familia poseia
dinero y él habria podido llevar una muy buena vida si la muerte no hubiera
alcanzado a su madre, quien era la responsable de la pequefia fortuna familiar. Ante
este hecho, empezé6 a llegarle papeleo que firmar (0 no). Tychaios no sabia cémo
gestionar el negocio y no tard6 en perder todo el dinero que su madre habia
acumulado. El joven tuvo que vender la empresa y comenzé a trabajar como
camarero en un pequefio bar. Sin embargo, no habia jornada que no terminara
“‘demasiado contento”, cantando y bailando con los clientes y no tardé en ser
despedido, pues acostumbraba a llegar tarde por quedarse dormido debido a la
resaca. Trat0 de mantener su dinero de la peor manera, aposto lo poco que le
quedaba, y lo perdio.

Vago6 muchos dias hasta llegar a la ciudad que comenzé a llamar hogar.

La urraca se separ0 del hombro de Koraki, aunque permanecié cerca. Para
entonces ya habia llegado, bajo la fina lluvia, a la plaza central. Entr6, como de
costumbre, en la panaderia con el sonido de las campanas de la puerta.

—Hola, — le saludo Skasila. — Lo de siempre, ¢ Cierto?

—Si, gracias.

El “pan de ochenta” y los ochenta céntimos cambiaron de manos y Koraki se
marché con la barra bajo el brazo.

Pasando por la plaza central dejo caer mas alpiste al suelo mojado y se vio de
nuevo rodeado por aleteos y plumas. Esper6 otra vez a que los pajaros terminasen
y continuo la marcha con un petirrojo en el hombro.

El petirrojo no tardé en comenzar a susurrarle al oido.

Le cont6 una historia de amor.



Un secreto.

Skasila y Amavromena habian sido amigas desde la mas tierna infancia, pero no fue
hasta que llegaron a una temprana edad adulta que Skasila, que ya por entonces
trabajaba en la panaderia, se dio cuenta de que sentia algo mas por su amiga.
Amor.

Amavromena siempre compraba, al regresar de la universidad un bollo de crema en
el establecimiento de su amiga. Skasila inici6 entonces un plan para, de manera
relativamente indirecta, mostrar a Amavrémena todo lo que la amaba. Todas las
mafianas, preparaba un bollo especial, uno de crema con algo dentro. Algunos dias
era un corazén de porcelana, y otros, un papel con en bonito mensaje.

Un dia después de esconder el primer objeto, Amavromena volvio a la panaderia y
dio las gracias a su amiga. Ella se entristecié cuando comprendié que su compafiera
habia entendido la indirecta mas como un mensaje de mayor amistad que como una
muestra de amor. Siguié escondiendo cosas durante los afios que su amiga paso
estudiando y consideraba ya tradicion recibir bonitos mensajes en su bollo de

crema. Después de cuatro afios, Amavrémena se marché lejos a trabajar.

Acabd la historia y el petirrojo se fue volando.

Koraki seguia sin pausa por la fria calle hasta que llegé al “Bar de las Cerves”.

Le atendié Fonias y le sirvio una cafa. Al rato llegaron los amigos de Koraki y tras
una apasionada charla, se despidieron. Salié Koraki a la calle y, ya volviendo a su
casa, dejo caer alpiste por tercera vez. Esta vez fue un cuervo lo que se subi6 a su
hombro y le conto otra historia.

Otro secreto.



Le hablé de un asesinato.

El padre de Fonias les abandond cuando él era tan solo un crio y su madre murié
unos afios después, dejando al joven con una pequefia herencia y sin estudios.
Pronto se le acabd el dinero y comenzé a trabajar de portero en un edificio. No le
daba para vivir.

Pero necesitaba comer.

Se unié a un par que no le convenia.

Y robd.

Y mato.

Entraron una noche en la casa de una anciana que, suponian, tendria joyas.
Trataron de trabajar rapido, se dividieron abriendo cajones y vaciando armarios.
Cruz6 entonces otra puerta y vio a una persona mayor hablando rapidamente por
teléfono. Fonids no lo deseaba realmente, pero agarré el cuchillo que le habian

dado.

Koraki conocia a la victima, habia sido amiga de su abuela y a menudo las dos
guedaban una en casa de la otra para tomar el té. Ella nunca se habia recuperado
tras su asesinato.

Mucha gente lo habria denunciado, pero él decidié no hacerlo. Por una razén.

Lleg6 a su casa con los pajaros tras él. Entro, preparé una olla y, con el pan de
Skasila, comenz6 a comer. Cuando termind, volvidé a su habitacion, cogié alimento

de LA bolsa de alpiste, abri6 LA ventana y tras susurrarle a su mano, arrojo la



comida a los pajaros, ESOS pajaros que le seguian sin cesar y le susurraban los
secretos de la gente.
ESOS pajaros que eran los secretos.

ESOS pajaros que él conocia tan bien.

Koraki también tenia un secreto, y era que no habia secretos para él, pues los

conocia todos y, de igual manera que habia hecho con el de Fonias, los guardaba.

El era pajaro mudo.

«Tafido de campana»

PSEUDONIMO: Un Necromante Moderno



